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Overwegende dat de ziekenhuisbeheerders dringend in kennis
moeten worden gesteld van de toepassingsmodaliteiten van de
regelen die van kracht zijn voor de financiering van de zieken-
huizen in 1987,

Besluit :

Artikel 1. Het maximum percentage van de bedraéen derde
betaler, in aanmerking te nemen voor de berekening van de lasten
van kaskredieten is, voor 1987, vastgesteld op 30 %.

Art. 2. De Secretaris-generakl van het Ministerie van Volksge-
zondheid en Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 maart 1988.
J-L. DEHAENE

Considérant qu'il s'impose d'informer d'urgence les gestionnaires
des hopitaux des modalités d'application des régles en vigueur pour
le financement des hdpitaux en 1887,

Arréte :

- Article 1¢r. Le pourcentage maximum des montants tiers-payant
entrant en considération pour le caleul des charges de crédits de
caisse est fixé a 30 % pour 1987.

Art. 2. Le Secrétaire général du Ministére de la Santé publique et
de 'Environnement est chargé de I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 14 mars 1988.
J-L. DEHAENE

N. 8¢ — 945

14 MAART 1888, ~ Ministerieel besluit
:  waardoor de specialiteit TOPLEXIL, siroop,
:van het geneeskundig voorschrift vrijgesteld wordt

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leef-
milieu,
Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen, gewij-
zigd door de wet van 21 juni 1983, inzonderheid artikel 6, alinea 3;
Gelet op het advies van de Geneesmiddelencommisie,

Besluit :

Artikel 1. De aflevering van de farmaceutische specialiteit
TOPLEXIL, siroop, is niet meer aan een geneeskundig voorschrift
onderworpen. :

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Brussel, 14 maart 1988.
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

F. 8 — 945

14 MARS 1988. — Arrété ministériel
exonérant la spécialité TOPLEXIL, sirop,
de la prescription médicale

Le Secrétaire d'Etat a4 la Santé publique et a
Environnement,

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, modifiée par la loi
du 21 juin 1983, notamment Yarticle 6, alinéa 3;

Vu l'avis de la Commission des Médicaments,

Arréte :
Article ler. La délivrance de la spécialité pharmaceutique
TOPLEXIL, sirop, n'est plus soumise & prescription médicale.
Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.
Bruxelles, le 14 mars 1988,

Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

AR R ——

N. 88 — 948

14 MAART 1988, — Ministerieel besluit
waardoor de specialiteit ELMEX, gelee,
van het geneeskundig voorschrift vrijgesteld wordt

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leef-
milieu,

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen, gewij-
zigd door de wet van 21 juni 1983, inzonderheid artikel 6, alinea 3;

Gelet op het advies van de Geneesmiddelencommisie,
Beslhuit :

Artikel 1. De aflevering van de farmaceutische specialiteit
ELMEX, gelee, is niet meer aan een geneeskundig voorschrift
onderworpen.

Art. 2. Dit besluit ireedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt,

Brussel, 14 maart 1988.
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

F. 88 — 946

14 MARS 1988. — Arrété ministériel
exonérant la spécialité ELMEX, gelée,
de la prescription médicale

Le Secrétaire d'Etat a
I'Environnement,

la Santé publique et a

Vu la loi du 25 mars 1864 sur les médicaments, modifiée par la loi
du 21 juin 1983, notamment V'article 8, alinéa 3;

Vu Plavis de la Commission des Médicaments,
" Arréte :

Article ler. La délivrance de la spécialité pharmaceutique
ELMEZX, gelée, n'est plus soumise & prescription médicale.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

Bruxelles, le 14 mars 1988.

Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 88 - 947

27 JANUARI 1988, — Besluit van de Viaamse Executieve tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Executieve
van 24 juli 1985 houdende de voorwaarden inzake erkenning en subsidiéring van diensten voor forensische

welzijnszorg

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op

artikel 5, § 1, H;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 24 juli 1985 houdende de voorwaarden inzake erkenning
en subsidiéring van diensten voor forensische welzijnszorg; .
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Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 19 januari 1988;
Gelet op het akkoord van de Gemeenschapsminister van Financién en Begroting, gegeven op 27 januari 1988;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, §1,
gewijzigd bij de wet van 9 augustus 1980; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het dringend en noodzakelijk is tegemoet te komen aan de behoeften van de sector inzake
inhoudelijke en organisatorische codrdinatie;

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Gezin en Welzijnszorg;
Na beraadslaging;

Besluit :

Artikel 1. In het beshiit van de Vlaamse Executieve van 24 juli 1885 houdende de voorwaarden inzake erken-
ning van subsidiéring van diensten voor forensische welzijnszorg wardt,een artikel 11bis ingevoegd :

« Artikel 11bis. § 1. De in artike! 11 bedoelde werkingstoelagen worden met de in § 2 hierna vermelde toelage
verhoogd, voorzover de erkende diensten jaarlijks voor 1 juli het bewijs leveren van de storting vanh een bedrag,
minstens gelijk aan de op basis van § 2 ontvangen toelage aan een dienstverlenend samenwerkingsverband voor
forensische welzijnszorg.

§ 2. De jaarlijkse toelage voor een dienstverlenend samenwerkingsverband bedraagt voor de als type A
erkende diensten 10000 F. Voor de als type B erkende diensten bedraagt deze toelage 30 000 F per voltijdse gesub-
sidieerde beroepskracht en 15 000 F per halftijdse gesubsidieerde beroepskracht. »

Art. 2, De Gemeenschapsminister van Gezin en Welzijnszorg is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1888,

Brussel, 27 januari 1988.
De Voorzitter van de Viaamse Executieve,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Gezin en Welzijnszorg,
R. STEYAERT

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F. 88 — 947

27 JANVIER 1983, ~ Arrété de PExécutif flamand portant modification de Parrété de I'Exécutif flamand du
24 ib'}m“ 1985 fixant les conditions d’agrément et I'octroi de subventions des services d’aide soclale aux justi-
ciables
Vu la loi spéciale du 8 aoiit 1980 de réformes institutionnelles, notamment Yarticle 5, § ler, II;

Vu Parrété de I'Exécutif flamand du 24 juillet 1985 fixant les conditions d'agrément et Voctroi de subventions
des services d'aide sociale aux justiciables;

Vu Favis de I'Inspection des Finances, en date du 19 janvier 1988;

Vu l'accord du Ministre communautaire des Finances et du Budget, en date du 27 janvier 1988;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment I'article 3, § ler, modifié par 1a loi
du 9 aoat 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il est urgent et indispensable de répondre aux besoins du secteur sur le plan de la coordina-
tion effective et organisationnelle; '

Sur la proposition du Ministre communautaire de la Famille et de Aide sociale;
Aprés en avoir delibére,
Arréte :
Article 1er, Dans Farrété de 'Exécutif flamand du 24 juillet 1985 fixant les conditions d’agrément et Poctroi de
subventions des services d'aide sociale aux justiciables, il est inséré un article 11bis :

« Article 11bis. § ler. Les subventions de fonctionnement visées a Farticle 11 sont majorées de la subvention
citée au § 2, pour autant que les services agréés justifient, preuve a I'appui, chaque année avant le ler juillet, le
versement d'un montant au moins égal & la subvention recue en vertu du § 2, & une association prestataire de
services d'aide sociale aux justiciables.

§ 2. La subvention annuelle pour une association prestataire de services est de 10000 F pour les servies
agréés du type A. Pour les services du type B cette subvention est de 30 000 F par collaborateur professionnel
subventionné occupé & temps plein et de 15000 F par collaborateur professionnel subventionné occupé &
mi-temps.

é&n. 2. Le Ministre communautaire de la Famille et de 1'Aide sociale est chargé de l'exécution du présent
arrété.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets & partir du ler janvier 1988.

Bruxelles, le 27 janvier 1988,

Le Président de I'Exécutif flamand,
G. GEENS
Le Ministre communautaire de la Famille et de I'Aide sociale,
R. STEYAERT



